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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 923/2009
2009 m. rugséjo 16 d.

i§ dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 1692/2006, nustatantj antraja Marco Polo programg dél
Bendrijos finansinés paramos teikimo krovininio transporto sistemos atitik&iai aplinkosaugos
reikalavimams didinti (Marco Polo II)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 71
straipsnio 1 dalj ir 80 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami i Komisijos pasitlymg,

atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (2),

kadangi:

(1) 2006 m. birZelio 22 d. atliktoje Komisijos 2001 m.
baltosios knygos dél transporto politikos ,UZtikrinti judé-
jima Europoje — tvarus mobilumas misy kontinente”
vidurio laikotarpio perzifiroje pabréziamos Marco Polo
programos, nustatytos 2003 m. liepos 22 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1382/2003
dél Bendrijos finansinés pagalbos teikimo siekiant page-
rinti kroviniy transporto sistemos aplinkosaugos veiks-
mingumg (Marco Polo programa) (?), kaip finansavimo

(") 2009 m. kovo 24 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidi-
nyje).

(® 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepas-
kelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2009 m. liepos 27 d. Tarybos spren-
dimas.

() OL L 196, 2003 8 2, p. 1.

Saltinio, kuriuo perkrautus kelius naudojantiems subjek-
tams sidlomos alternatyvos naudojant kitas transporto
rasis, galimybés. Todél Marco Polo programa yra esminé
esamos transporto politikos sudedamoji dalis.

(2)  Jei nebus imtasi ryztingy veiksmy, bendras krovininio
keliy transporto srautas Europoje iki 2013 m. padidés
daugiau kaip 60 %. Todél numatomas tarptautinio keliais
vezamy kroviniy srauto prieaugis Europos Sajungoje iki
2013 m. bus 20,5 milijardy tonkilometriy per metus, o
tai turés neigiamy pasekmiy, t. y. papildomos keliy infra-
struktiros iSlaidos, avarijos keliuose, keliy perkrova,
vietos ir pasauliné tarSa, zala aplinkai ir tiekimo gran-
dinés bei logistikos procesy nepatikimumas.

(3) Siekiant kovoti su transporto srauto didéjimu, bitina
intensyviau nei $iuo metu naudoti trumpyjy nuotoliy
laivybos, gelezinkeliy ir vidaus vandeny transporto
rasis, taip pat biitina skatinti tolesnes veiksmingas trans-
porto bei logistikos sektoriaus iniciatyvas, jskaitant inicia-
tyvas, susijusias su sausumos uostais ir kitomis platfor-
momis, kurios padéty uZtikrinti jvairiarasio transporto
saveika, taip pat skatinti nauja pozitrj ir technikos inova-
cijas naudojantis visomis transporto rusimis bei jas
valdant.

(4)  Europos Sajungos tikslas — skatinti aplinkai maziau
kenksmingy r@i$iy transporta, neatsizvelgiant i tai, ar dél
Sio tikslo bus konkretus modalinis perkélimas, ar suma-
zinti konkretiis krovininio keliy transporto srautai.

(5)  Pagal Reglamentg (EB) Nr. 1692/2006 (*) Komisija priva-
l¢jo atlikti Marco Polo II programos (toliau — programa)
vertinimg ir, jei bitina, pateikti tos programos pakeitimy
pasitlymus.

() OL L 328, 2006 11 24, p. 1.
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(6)

(10)

(11)

Marco Polo programos rezultaty iSorés vertinime buvo
konstatuota, kad jgyvendinant ta programa nebus
pasiekti jos modalinio perkélimo tikslai, ir buvo pateiktos
rekomendacijos dél jos veiksmingumo didinimo.

Komisija i$analizavo iSorés vertinime sialomy priemoniy
ir kity priemoniy, kuriomis siekiama didinti programos
veiksminguma, poveiki. Atlikus minéta analize nustatyta,
jog bitina padaryti daugiau Reglamento (EB) Nr.
1692/2006 pakeitimy, kad biity palengvintas mazyjy ir
mikro—jmoniy dalyvavimas, sumazintos veiksmy atitikties
finansavimo reikalavimams virSutinés ribos, padidintas
finansavimo intensyvumas ir supaprastintas programos
jgyvendinimas bei administracinés procediros.

Mazyjy ir mikro-jmoniy dalyvavimas programoje turéty
bati didinamas suteikiant galimybe pavienéms jmonéms
teikti finansavimo paraiSkas ir mazinant atitikties finan-
savimo reikalavimams virSutines ribas, taikomas vidaus
vandeny transporto jmoniy pateiktiems pasitilymams.

I§skyrus  bendrojo mokymosi veiksmus, finansavimo
pasitlymams taikomos atitikties finansavimo reikalavi-
mams vir§utinés ribos turéty biti sumazintos ir pateiktos
per metus perkelty tonkilometriy iSraiSka. Tos vir§utinés
ribos turéty bati apskai¢iuojamos visam priede nurodyty
veiksmy jgyvendinimo laikotarpiui, nenustatant metiniy
jgyvendinimo normy. Nebeturéty biati poreikio toliau
taikyti specialig virSuting ribg keliy eismo mazinimo
veiksmams, be to, tokiems veiksmams, taip pat katalizuo-
jantiems bei juros greitkeliy veiksmams turéty biti nusta-
tyta trumpiausia trukme.

Finansavimo intensyvumas turéty bati padidintas apibré-
ziant krovinio“ sgvoka siekiant j modalinio perkélimo
skaic¢iavimg jtraukti transporto elementg ir leidZiant i§im-
tiniais atvejais pratesti pavéluotai pradéty veiksmy
ilgiausig trukme. Todél finansavimo intensyvumo pagal
Reglamento (EB) Nr. 1692/2006 1 priede numatyta
procediirg pakeitimas nuo 1 EUR iki 2 EUR turéty biiti
jtrauktas i to priedo pakeistg teksta.

Siekiant supaprastinti programos jgyvendinimg, Regla-
mento (EB) Nr. 1692/2006 II priedas dél pagalbiniy in-
frastrukthiros finansavimo salygy turéty bati panaikintas.
Be to, turéty bati panaikinta komiteto procedira,
taikoma finansuojamiems veiksmams kasmet atrinkti.

(12)  Turéty bati nustatytas konkretesnis programos ir Trans-
europinio transporto tinklo sistemos (toliau — TEN-T)
rySys, apibréziant juros greitkelius, taip pat ipléstas
aplinkosauginis vertinimas, kuriam bty priskirtos visos
veiksmy iSorés islaidos.

(13)  Todél Reglamentas (EB) Nr. 1692/2006 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas.

(14)  Siekiant uztikrinti, kad $iame reglamente numatytas prie-
mones biity galima taikyti racionaliausiai ir greiciausiai,
Sis reglamentas turéty jsigalioti kuo grei¢iau nuo jo
priémimo,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1692/2006 i§ dalies keiciamas taip:
1) 2 straipsnis papildomas $iuo punktu:

,p) krovinys — apskaiciuojant nuo keliy perkeltus tonkilo-
metrius, tai vezamos prekés, intermodaliné transporto
priemoné bei keliy transporto priemoné, jskaitant
tuscias intermodalines transporto priemones ir tuscias
keliy transporto priemones, tuo atveju, jeigu jos
perkeltos nuo keliy.

2) 4 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

»1.  Veiksmus teikia jmonés ar konsorciumai, jsteigti vals-
tybése narése arba dalyvaujanciose valstybése, kaip numa-
tyta 3 straipsnio 3 ir 4 dalyse.;

3) 5 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b) jros greitkeliy veiksmams; Europos Sajungoje tokie
veiksmai atitinka  prioritetiniy  jiros greitkeliy
projekty, apibrézty 1996 m. liepos 23 d. Europos
Parlamento ir Tarybos sprendime Nr. 1692/96/EB,
pateikian¢iame Bendrijos gaires dél transeuropinio
transporto tinklo plétros (*), ypatybes;

(*) OL L 228, 1996 9 9, p. 1.5
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b) 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Skirtingy veiksmy specialios finansavimo salygos
ir kiti reikalavimai yra nustatyti priede.”;

7 straipsnis pakeiciamas taip:

7 Straipsnis
Valstybés pagalba

Bendrijos finansiné parama programoje numatytiems veiks-
mams netrukdo tiems veiksmams suteikti valstybés pagalbg
nacionaliniu, regioniniu ar vietos lygiu, jei tokia pagalba
atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus dél valstybés
pagalbos ir nevirSija nustatyty bendry riby kiekvienam
priede nurodyto veiksmo tipui.;

8 straipsnis pakei¢iamas taip:

»8 straipsnis
Veiksmy pateikimas

Veiksmai Komisijai pateikiami laikantis pagal 6 straipsnj
patvirtinty i$samiy taisykliy. Pateikiamuose dokumentuose
nurodoma visa informacija, leidzianti Komisijai atlikti
atranka pagal 9 straipsnyje nustatytus kriterijus.

Prireikus, Komisija, sickdama palengvinti paraisky teikimo
procesa, pareiskéjams teikia pagalba, pvz., jsteigia interne-
ting pagalbos tarnybg.”;

9 straipsnis pakeiciamas taip:

»9 straipsnis
Veiksmy atranka finansinei paramai gauti

Pateiktus veiksmus vertina Komisija. Atrinkdama veiksmus
finansinei paramai pagal programa gauti, Komisija atsiz-
velgia i:

a) 1 straipsnyje nurodytus tikslus;

b) priedo atitinkamoje skiltyje nustatytas salygas;

¢) veiksmy poveiki mazinant keliy perkrova;

d) veiksmy santyking aplinkosaugos naudg ir jy santyking
naudg mazinant iSorés iSlaidas, jskaitant jy jnasa mazi-

nant trumpyjy nuotoliy laivybos, gelezinkeliy ir vidaus
vandeny transporto neigiamg poveikj aplinkai. Ypatingas
démesys skiriamas veiksmams, kuriais siekiama daugiau
nei teisi$kai privalomi aplinkosaugos reikalavimai;

e) bendrg veiksmy tvaruma.

Informavusi 10 straipsnyje nurodyta komiteta, Komisija
priima sprendimg skirti finansing parama.

Komisija apie savo sprendimg informuoja paramos
gavéjus.”;

7) 14 straipsnis i dalies kei¢iamas taip:

a) 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Komisija pateikia Europos Parlamentui, Tarybai,
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui bei
Regiony komitetui pranesima dél 2003-2010 m. laiko-
tarpiu jgyvendinant Marco Polo programas pasiekty
rezultaty. Komisija pateikia §j prane$imag pries rengdama
pasitilyma dél tre¢iosios Marco Polo programos, ir reng-
dama §j pasitilyma atsizvelgia j tame pranesime pateiktas
i$vadas.”;

=

pridedama $i dalis:

,2a. 2 dalyje nurodytame prane$ime visy pirma apta-
riami Sie klausimai:

— Sio reglamento, i§ dalies pakeisto 2009 m. rugséjo
16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(EB) Nr. 923/2009, i§ dalies keic¢ianciu Reglamentg
(EB) Nr. 1692/2006, nustatantj antrajg Marco Polo
programa dél Bendrijos finansinés paramos teikimo
krovininio transporto sistemos atitik¢iai aplinko-
saugos reikalavimams didinti (Marco Polo TI) (¥),
poveikis,

— Konkurencingumo ir inovacijy vykdomosios agen-
tiiros patirtis valdant programa,

— batinybeé diferencijuoti transporto riisis pagal finan-
savimo salygas atsizvelgiant | sauguma, atitiktj aplin-
kosaugos reikalavimams ir energijos vartojimo efek-
tyvuma,
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— keliy eismo mazinimo veiksmy veiksmingumas, — batinybé atsizvelgti | konkrecius vidaus vandeny
transporto sektoriaus ypatumus ir j Siame sektoriuje
veikian¢ias mazgsias ir vidutines jmones, pavyzdziui,

— bitinybé teikti i paklausg orientuota pagalbg teikiant parengti vidaus vandeny transporto sektoriui skirta

paraiEkas, atsiivelgiant ]L maiq imoniq ir mikro- Specialiq programg,
jmoniy, veikianiy transporto sektoriuje, poreikius,

— galimybé praplésti programg, jtraukiant kaimynines

. . . e valstybes, ir
— veiksmy trukmés pratesimas atsizvelgiant i i§imtines Y

aplinkybes, t. y. ekonominj nuosmukj, ] ) ] o )
— galimybé testi programos pritaikymg salose ir saly-
nuose esancioms valstybéms naréms.
— konkreciy produkty riisiy veiksmy atitikties finansa-

vimo reikalavimams virSutinés ribos maZinimas, —_—
() OL L 266, 2009 10 9, p. 1.%

— galimybé nustatyti orientacinius sitlomy veiksmy
atitikties finansavimo reikalavimams virSutiniy riby
tikslus, atsizvelgiant | perkeltus tonkilometrius per o
metus, taip pat | energijos vartojimo efektyvuma ir »15 straipsnis
naudg aplinkai,

8) 15 straipsnis pakei¢iamas taip:

Panaikinimas

Reglamentas (EB) Nr. 1382/2003 panaikinamas nuo
— vertinimas, ar tinkama atsizvelgti j transporto prie- 2006 m. gruodzio 14 d.

mong pateikiant sgvokos ,kroviniai“ apibrézti,

Sutartims, susijusioms su Reglamente (EB) Nr. 1382/2003
numatytais veiksmais, iki jy jgyvendinimo ir finansavimo

— i$samios metinés veiksmy, kurie buvo finansuojami ) . P
pabaigos taikomas tas reglamentas.”;

bendrai, apzvalgos pateikimas,

9) Reglamento (EB) Nr. 1692/2006 I priedas pakei¢iamas Sio

— galimybé  tinkamomis  priemonémis  uZtikrinti reglamento priede pateiktu tekstu;
programos, Logistikos veiksmy plano ir TEN-T
darng siekiant koordinuoti Bendrijos lésy skyrima, 10) Reglamento (EB) Nr. 1692/2006 1I priedas panaikinamas.

ypac juros greitkeliams,
2 straipsnis

— galimybé apmokeéti treCiojoje valstybéje patirtas Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
islaidas, jei veiksmg vykdo valstybés narés jmonés, Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbiire 2009 m. rugséjo 16 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininké
J. BUZEK C. MALMSTROM



Finansavimo salygos ir reikalavimai pagal 5 straipsnio 2 dalj

PRIEDAS

+PRIEDAS

Veiksmo tipas

A. Katalizuojantys veiksmai
5 straipsnio 1 dalies a punktas

B. Jiros greitkeliai
5 straipsnio 1 dalies b punktas

C. Modalinis perkélimas
5 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

D. Keliy eismo mazinimas
5 straipsnio 1 dalies d punktas

E. Bendrasis mokymasis
5 straipsnio 1 dalies e punktas

1.

Finansavimo

salygos

a) Katalizuojancio veiksmo tikslai | a) Jaros greitkeliy veiksmo tikslai | a) Modalinio perkélimo veiksmo | a) Keliy eismo mazinimo veiksmo | a) Bendrojo mokymosi veiksmu
bus jgyvendinti per ne ilgesnj bus jgyvendinti per ne ilgesnj tikslai bus jgyvendinti per ne tikslai bus jgyvendinti per ne bus pagerintos rinkoje teikiamos
kaip 60 meénesiy laikotarpj, ir kaip 60 meénesiy laikotarpj, ir ilgesnj kaip 36 meénesiy laiko- ilgesnj kaip 60 meénesiy laiko- komercinés paslaugos ir visy
jis isliks perspektyvus pasi- jie isliks perspektyviis pasi- tarpj, ir jie i8liks perspektyviis tarpj, ir jie i8liks perspektyviis pirma  skatinamas ir (arba)
baigus Siam laikotarpiui, kaip baigus Siam laikotarpiui, kaip pasibaigus  Siam laikotarpiui, pasibaigus  Siam laikotarpiui, palengvintas keliy eismo mazi-
prognozuojama realiame verslo prognozuojama realiame verslo kaip prognozuojama realiame kaip prognozuojama realiame nimas arba modalinis perkélimas
plane. plane. verslo plane. verslo plane. i§ keliy transporto | trumpyjy

nuotoliy laivyba, geleZinkeliy ir
vidaus  vandeny  transportg,
plétojant  bendradarbiavimg ir
keitimgsi ~ Ziniomis;  projekto
trukmé nevir$ija 24 meénesiy.

b) Katalizuojantis veiksmas yra [ b) Jiros greitkeliy veiksmas yra | b) Modalinio perkélimo veiksmu | b) Keliy eismo mazinimo | b) Bendrojo mokymosi veiksmas
novatoriskas Europos lygmeniu novatoriskas Europos lygmeniu nebus iSkraipyta konkurencija veiksmas  yra  novatoriskas yra  novatorikas  Europos
logistikos, technologijy, logistikos, technologijy, atitinkamose ~ rinkose,  ypac Europos lygmeniu gamybos lygmeniu.

metody, jrangos, produkty, in-
frastruktiiros  arba  teikiamy
paslaugy atzvilgiu.

metody, jrangos, produkty, in-
frastruktiiros  arba  teikiamy
paslaugy  atzvilgiu;  démesys
taip pat bus skiriamas aukstai
paslaugy kokybei, supaprastin-
toms procediroms ir patikrini-
mams, atitinkantiems saugos ir

saugumo  standartus,  gerai
prieigai prie uosty, veiks-
mingam  susisickimui  su
atokiais rajonais ir lankscioms
bei  veiksmingoms  uosto
paslaugoms.

tarp keliy transportui alterna-
tyviy transporto ruSiy arba
kiekvienos transporto rasies
segmente, kad tai prieStarauty
bendriems interesams.

logistikos integravimo | trans-
porto logistika atzvilgiu.

6 01 600¢
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Veiksmo tipas

A. Katalizuojantys veiksmai
5 straipsnio 1 dalies a punktas

B. Juros greitkeliai
5 straipsnio 1 dalies b punktas

C. Modalinis perkélimas
5 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

D. Keliy eismo mazinimas
5 straipsnio 1 dalies d punktas

E. Bendrasis mokymasis
5 straipsnio 1 dalies e punktas

¢) Katalizuojantis veiksmas turéty | ¢) Juros  greitkeliy  veiksmu | ¢) Modalinio perkélimo veiksmu | ¢) Keliy eismo mazinimo veiksmu | ¢) Bendrojo mokymosi veiksmu
paskatinti realy, apciuopiama sickiama skatinti didelés apim- sitilomas realus planas, kuriame sickiama skatinti didesnj tarp- nebus iskraipyta konkurencija
ir tvary modalinj perkélima i§ ties, dazny intermodaliniy nustatomi konkretiis veiksmo tautinio krovininio transporto atitinkamose rinkose, ypac tarp
keliy transporto | trumpyjy kroviniy ~ vezimo  paslaugy tiksly jgyvendinimo etapai. Europos rinkose veiksminguma, keliy  transportui  alternatyviy
nuotoliy laivyba, geleZinkeliy teikima, panaudojant trumpyjy nesudarant kliaciy ekonomi- transporto risiy arba kiekvienos
ir vidaus vandeny transportg. nuotoliy laivyba, prireikus ir niam augimui ir sutelkiant transporto risies segmente, kad

kombinuoty keleiviy vezimo démesj | gamybos ir (arba) tai  prieStarauty  bendriems
paslaugy teikima; arba trum- platinimo  procesy  keitima, interesams.
pyjy nuotoliy laivyba kartu su taip uztikrinant trumpesnius
kitomis transporto rasimis, kai atstumus, didesnius  krovos
krovinio vezimas keliais yra koeficientus, mazesnj kelioniy
kiek jmanoma  trumpesnis; be krovinio skaiciy, atlieky
pageidautina, kad  veiksmas srauty mazéjima, apimties ir
apimty  kroviniy  vezimo (arba) svorio ar bet kurio kito
paslaugas atokiy rajony gele- poveikio, lemian¢io  esminj
Zinkeliais ir (arba) vidaus krovininio eismo sumazéjimg
vandeny transportu. keliuose, sumazinimg, bet neda-
rant neigiamos jtakos gamybos
apimciai arba darbo jégai.

d) Katalizuojanciu veiksmu | d) Jaros greitkeliy veiksmas turéty | d) Kai ~ modalinio  perkélimo d) Bendrojo mokymosi veiksmu
sitilomas realus planas, kuriame paskatinti realy, ap¢iuopiamg ir veiksmui reikia paslaugy, kurias sitilomas realus planas, kuriame
nustatomi  konkretiis veiksmo tvary  modalinj  perkélima, teikia subsidijavimo susitarimg nustatomi  konkretiis  veiksmo
tiksly jgyvendinimo etapai ir didesnj uZ prognozuojama pasiraSiusios trecCiosios 3alys, tiksly jgyvendinimo etapai ir
nurodomas Komisijos pagalbos krovininio transporto keliuose pareiskéjas  pateikia jrodymy, nurodomas Komisijos pagalbos
veiksmo valdymui poreikis. augimg, i§ keliy transporto j kad ty paslaugy pasirinkimui veiksmo valdymui poreikis.

trumpyjy  nuotoliy  laivyba, pritaikyta tvarka buvo skaidri,
vidaus vandeny arba gelezin- objektyvi ir
keliy transportg. nediskriminuojamoji.
¢) Katalizuojanciu veiksmu nebus | e) Juros  greitkeliy  veiksmu d) Keliy eismo mazinimo veiksmu

iskraipyta konkurencija atitin-
kamose rinkose, ypa¢ tarp
keliy transportui alternatyviy
transporto risiy arba  kiek-
vienos transporto risies
segmente, kad tai prieStarauty
bendriems interesams.

sitilomas realus planas, kuriame
nustatomi konkretiis  veiksmo
tiksly igyvendinimo etapai ir
nurodomas Komisijos pagalbos
veiksmo valdymui poreikis.

sitilomas realus planas, kuriame
nustatomi konkrettis veiksmo
tiksly jgyvendinimo etapai ir
nurodomas Komisijos pagalbos
veiksmo valdymui poreikis.
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Veiksmo tipas

A. Katalizuojantys veiksmai
5 straipsnio 1 dalies a punktas

B. Jiros greitkeliai
5 straipsnio 1 dalies b punktas

C. Modalinis perkélimas
5 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

D. Keliy eismo mazinimas
5 straipsnio 1 dalies d punktas

E. Bendrasis mokymasis
5 straipsnio 1 dalies e punktas

f) Kai katalizuojanciam veiksmui | f) Jaros greitkeliy veiksmu nebus e) Keliy eismo mazinimo veiksmu
reikia paslaugy, kurias teikia iskraipyta konkurencija atitin- nebus iskraipyta konkurencija
subsidijavimo susitarimg pasira- kamose rinkose, ypa¢ tarp atitinkamose  rinkose,  ypac
Siusios treciosios Salys, pareis- keliy transportui alternatyviy kiek tai susije su keliy trans-
kéjas pateikia jrodymy, kad ty transporto radiy arba kiek- portui alternatyviomis trans-
paslaugy pasirinkimui ~ pritai- vienos  transporto  rusies porto rasimis, kad tai prieSta-
kyta tvarka buvo skaidri, objek- segmente, kad tai prieStarauty rauty bendriems interesams.
tyvi ir nediskriminuojamoji. bendriems interesams.

g) Kai jaros greitkeliy veiksmui f) kai eismo mazinimo veiksmui
reikia paslaugy, kurias teikia reikia paslaugy, kurias teikia
subsidijavimo susitarimg pasira- subsidijavimo susitarimg pasira-
Siusios treciosios Salys pareis- Siusios treciosios $alys, pareis-
kéjas pateikia jrodymy, kad ty kéjas pateikia jrodymy, kad ty
paslaugy pasirinkimui ~ pritai- paslaugy  pasirinkimui  pritai-
kyta tvarka buvo skaidri, objek- kyta tvarka buvo skaidri, objek-
tyvi ir nediskriminuojamoji. tyvi ir nediskriminuojamoji.

2. Finansavimo a) Bendrijos finansiné parama | a) Bendrijos finansiné parama | a) Bendrijos finansiné parama | a) Bendrijos finansiné parama | a) Bendrijos finansin¢é  parama
intensyvumas katalizuojantiems  veiksmams juros  greitkeliy  veiksmams modalinio  perkélimo  veiks- keliy eismo mazinimo veiks- bendrojo mokymosi veiksmams
ir apreéptis nevirsija 35 % visy veiksmo nevirsija 35 % visy veiksmo mams nevirSija 35 %  visy mams nevirSija  35%  visy nevirsija 50 % visy veiksmo tiks-

tikslams pasiekti butiny islaidy, tikslams pasiekti bitiny islaidy, veiksmo  tikslams  pasiekti veiksmo  tikslams  pasiekti lams pasiekti batiny islaidy,
kurios patiriamos igyvendinant kurios patiriamos jgyvendinant batiny islaidy, kurios pati- batiny islaidy, kurios pati- kurios patiriamos jgyvendinant

veiksmg.  Sioms  iSlaidoms
teikiama  Bendrijos finansiné
parama tiek, kiek jos yra tiesio-
giai susijusios su veiksmo
igyvendinimu. Finansavimo
reikalavimus atitinkancios
islaidos, susijusios su pagalbine
infrastruktiira, negali  virSyti
20 % visy finansavimo reikala-
vimus  atitinkanciy  veiksmo
islaidy.

veiksmg.  Sioms  iSlaidoms
teikiama Bendrijos finansiné
parama tiek, kiek jos yra tiesio-
giai susijusios su veiksmo
igyvendinimu. Finansavimo
reikalavimus atitinkancios
islaidos, susijusios su pagalbine
infrastruktira, negali virSyti
20 % visy finansavimo reikala-
vimus  atitinkanciy  veiksmo
islaidy.

riamos jgyvendinant veiksma.
Sioms islaidoms teikiama Bend-
rijos finansiné parama tiek, kiek
jos yra tiesiogiai susijusios su
veiksmo jgyvendinimu. Finan-
savimo reikalavimus atitinkan-
Cios islaidos, susijusios su
pagalbine infrastruktiira, negali
virsyti 20 % visy finansavimo
reikalavimus atitinkanciy
veiksmo islaidy.

riamos jgyvendinant veiksma.
Sioms islaidoms teikiama Bend-
rijos finansiné parama tiek, kiek
jos yra tiesiogiai susijusios su
veiksmo jgyvendinimu. Finan-
savimo reikalavimus atitinkan-
¢ios islaidos, susijusios su
pagalbine infrastruktiira, negali
virsyti 20 % visy finansavimo
reikalavimus atitinkanciy
veiksmo islaidy.

veiksmg. Sios iSlaidos atitinka
Bendrijos finansinés paramos
teikimui taikomus reikalavimus
tokiu mastu, kuriuo yra tiesiogiai
susijusios su veiksmo
igyvendinimu.
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Veiksmo tipas

A. Katalizuojantys veiksmai
5 straipsnio 1 dalies a punktas

B. Juros greitkeliai
5 straipsnio 1 dalies b punktas

C. Modalinis perkélimas
5 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

D. Keliy eismo mazinimas
5 straipsnio 1 dalies d punktas

E. Bendrasis mokymasis
5 straipsnio 1 dalies e punktas

I$laidos, atsiradusios paraiskos
pagal atrankos tvarka patei-
kimo dieng arba po Sios
dienos, atitinka Bendrijos finan-
sinés paramos teikimui
taikomus  reikalavimus  tuo
atveju, jei yra gautas galutinis
pritarimas Bendrijos finansa-
vimui. Indélis i kilnojamojo
turto islaidas priklauso nuo
jsipareigojimo naudoti §j turta
paramos teikimo laikotarpiu ir
daugiausia  veiksmo tikslams,
kaip numatyta subsidijavimo
susitarime.

I$laidos, atsiradusios paraiskos
pagal atrankos tvarka patei-
kimo dieng arba po Sios
dienos, atitinka Bendrijos finan-
sinés paramos teikimui
taikomus  reikalavimus  tuo
atveju, jei yra gautas galutinis
pritarimas Bendrijos finansa-
vimui. Indélis | kilnojamojo
turto islaidas priklauso nuo
isipareigojimo naudoti §j turta
paramos teikimo laikotarpiu ir
daugiausia veiksmo tikslams,
kaip numatyta subsidijavimo
susitarime.

I3laidos, atsiradusios paraiskos
pagal atrankos tvarka patei-
kimo dieng arba po Sios
dienos, atitinka Bendrijos finan-
sinés paramos teikimui
taikomus  reikalavimus  tuo
atveju, jei yra gautas galutinis
pritarimas Bendrijos finansa-
vimui. Indélis | kilnojamojo
turto iSlaidas priklauso nuo
jsipareigojimo naudoti §j turta
paramos teikimo laikotarpiu ir
daugiausia  veiksmo tikslams,
kaip numatyta subsidijavimo
susitarime.

I8laidos, atsiradusios paraiskos
pagal atrankos tvarka patei-
kimo dieng arba po Sios
dienos, atitinka Bendrijos finan-
sinés paramos teikimui
taikomus  reikalavimus  tuo
atveju, jei yra gautas galutinis
pritarimas Bendrijos finansa-
vimui. Indélis | kilnojamojo
turto iSlaidas priklauso nuo
isipareigojimo naudoti §j turta
paramos teikimo laikotarpiu ir
daugiausia veiksmo tikslams,
kaip numatyta subsidijavimo
susitarime.

I8laidos, patirtos paraiskos pagal
atrankos tvarka pateikimo diena
arba po Sios dienos, atitinka
Bendrijos finansinés paramos
teikimui taikomus reikalavimus
tuo atveju, jei yra gautas galu-
tinis  pritarimas  Bendrijos
finansavimui.

Bendrijos finansiné parama,
skirta keliy eismo mazinimo
veiksmams  finansuoti, negali
buti naudojama tiesiogiai su
transportu ar platinimu nesusi-
jusiai verslo ar gamybos veiklai.

Bendrijos finansiné parama,
kurig Komisija nustato i§ keliy
transporto j trumpyjy nuotoliy
laivyba, gelezinkeliy ir vidaus
vandeny transporta perkelty
tonkilometriy pagrindu,
pradzioje yra 2 EUR kiek-
vienam Kkartui, kai perkeliama
500  tonkilometriy  keliais
vezamy kroviniy srauto. Si
numatoma suma gali bati
patikslinama, ypa¢ atsizvelgiant
j veiksmo kokybe arba realig
naudg aplinkai.

Bendrijos finansiné parama,
kurig Komisija nustato i§ keliy
transporto j trumpyjy nuotoliy
laivyba, gelezinkeliy ir vidaus
vandeny transporta perkelty
tonkilometriy pagrindu,
pradzioje yra 2 EUR kiek-
vienam Kkartui, kai perkeliama
500  tonkilometriy  keliais
vezamy kroviniy srauto. Si
numatoma suma gali bati
patikslinama, ypac atsizvelgiant
i veiksmo kokybe arba realig
naudg aplinkai.

Bendrijos finansiné parama,
kurig Komisija nustato i§ keliy
transporto j trumpyjy nuotoliy
laivyba, gelezinkeliy ir vidaus
vandeny transporta perkelty
tonkilometriy pagrindu,
pradzioje yra 2 EUR kiek-
vienam Kkartui, kai perkeliama
500  tonkilometriy  keliais
vezamy kroviniy srauto. Si
numatoma suma gali bati
patikslinama, ypac atsizvelgiant
i veiksmo kokybe arba realig
naudg aplinkai.

Bendrijos  finansiné  parama
pradzioje yra 2 EUR kiek-
vienam kartui, kai kroviniy
vezimas keliy transportu suma-
Zinamas 500 tonkilometriy
arba 25 transporto priemoniy
kilometrais.  Si  numatoma
suma gali bati patikslinama,
ypa¢ atsizvelgiant | veiksmo
kokybe arba realiy naudg
aplinkai.
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Veiksmo tipas

A. Katalizuojantys veiksmai
5 straipsnio 1 dalies a punktas

B. Jiros greitkeliai
5 straipsnio 1 dalies b punktas

C. Modalinis perkélimas
5 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

D. Keliy eismo mazinimas
5 straipsnio 1 dalies d punktas

E. Bendrasis mokymasis
5 straipsnio 1 dalies e punktas

¢) Pagal 10 straipsnio 2 dalyje
nurodytg tvarka Komisija, jei
reikia, kartais gali pakartotinai
jvertinti su punktais, kuriy
pagrindu buvo atliktas $is skai-
Ciavimas, susijusius ivykius ir,
jei reikia, tinkamai patikslinti
Bendrijos finansinés paramos
suma.

¢) Pagal 10 straipsnio 2 dalyje
nurodyta tvarka Komisija, jei
reikia, kartais gali pakartotinai
jvertinti su punktais, kuriy
pagrindu buvo atliktas $is skai-
Ciavimas, susijusius ivykius ir,
jei reikia, tinkamai patikslinti
Bendrijos finansinés paramos
suma.

¢) Pagal 10 straipsnio 2 dalyje
nurodyta tvarka Komisija, jei
reikia, kartais gali pakartotinai
jvertinti su punktais, kuriy
pagrindu buvo atliktas Sis skai-
Ciavimas, susijusius 1vykius ir,
jei reikia, tinkamai patikslinti
Bendrijos finansinés paramos
suma.

d) Pagal 10 straipsnio 2 dalyje
nurodyta tvarka Komisija, jei
reikia, kartais gali pakartotinai
jvertinti su punktais, kuriy
pagrindu buvo atliktas $is skai-
Ciavimas, susijusius 1vykius ir,
jei reikia, tinkamai patikslinti
Bendrijos finansinés paramos
suma.

3. Subsidijavimo
susitarimo
forma ir
trukmé

Bendrijos finansin¢ parama Kkatali-
zuojantiems  veiksmams teikiama
pagal subsidijavimo susitarimus, |
kuriuos jtrauktos tinkamos
valdymo ir stebésenos nuostatos.
Paprastai maksimali $iy susitarimy
galiojimo trukmé yra 62 ménesiai,
o minimali — 36 ménesiai. Simti-
niais pavéluoto igyvendinimo atve-

jais, pavyzdziui, dél iSimtinio
ekonominio nuosmukio, kuriuos
tinkamai  pagrindzia  paramos

gavéjas, galiojimo trukmeé gali bati
iSimtinai pratgsta 6 ménesiais.

Bendrijos finansiné parama jaros

greitkeliy ~ veiksmams  teikiama
pagal subsidijavimo susitarimus, |
kuriuos jtrauktos tinkamos

valdymo ir stebésenos nuostatos.
Paprastai maksimali $iy susitarimy
galiojimo trukmé yra 62 ménesiai,
o minimali — 36 ménesiai. I$imti-
niais pavéluoto igyvendinimo atve-
jais, pavyzdziui, dél iSimtinio
ekonominio nuosmukio, kuriuos
tinkamai  pagrindzia  paramos
gavéjas, galiojimo trukmé gali bati
iSimtinai pratgsta 6 ménesiais.

Bendrijos finansiné parama moda-
linio perkélimo veiksmams
teikiama pagal subsidijavimo susi-
tarimus. Paprastai maksimali iy
susitarimy galiojimo trukmé yra
38 ménesiai. [$imtiniais pavéluoto
igyvendinimo atvejais, pavyzdziui,
del iSimtinio ekonominio
nuosmukio,  kuriuos  tinkamai
pagrindzia paramos gavéjas, galio-
jimo trukmé gali biti iSimtinai
pratesta 6 ménesiais.

Bendrijos finansiné parama keliy
eismo  mazinimo  veiksmams
teikiama pagal subsidijavimo susi-
tarimus, | kuriuos jtrauktos
tinkamos valdymo ir stebésenos
nuostatos. Paprastai maksimali 3iy
susitarimy galiojimo trukmé yra 62
meénesiai, 0 minimali — 36 méne-
siai. I§imtiniais pavéluoto jgyvendi-
nimo atvejais, pavyzdziui, dél iim-

tinio  ekonominio  nuosmukio,
kuriuos  tinkamai  pagrindZia
paramos gavéjas, galiojimo trukmeé
gali bati iSimtinai pratesta 6
meénesiais.

Bendrijos finansiné¢ parama bendrojo
mokymosi  veiksmams  teikiama
pagal subsidijavimo susitarimus,
kuriuos jtrauktos tinkamos valdymo
ir stebésenos nuostatos. Paprastai
maksimali $iy susitarimy galiojimo
trukmé yra 26 ménesiai, kuri
paramos gavéjo praSymu nevirSijant
pradinio biudZeto su salyga, kad per
pirmuosius 12 igyvendinimo
ménesiy buvo pasiekta teigiamy
rezultaty, galiojimo trukmé  gali
bati iSimtinai pratesta 26 ménesiais.

Pasibaigus numatytam maksima-
liam 62 meénesiy laikotarpiui, o
iSimtiniais atvejais — 68 ménesiy
laikotarpiui, Bendrijos finansiné
parama neatnaujinama.

Pasibaigus numatytam maksima-
liam 62 meénesiy laikotarpiui, o
iSimtiniais atvejais — 68 meénesiy
laikotarpiui, Bendrijos finansiné
parama neatnaujinama.

Pasibaigus numatytam maksima-
liam 38 ménesiy laikotarpiui, o
iSimtiniais atvejais — 44 meénesiy
laikotarpiui, Bendrijos finansiné
parama neatnaujinama.

Pasibaigus numatytam maksima-
liam 62 ménesiy laikotarpiui, o
iSimtiniais atvejais — 68 meénesiy
laikotarpiui, Bendrijos finansiné
parama neatnaujinama.

Pasibaigus numatytam maksimaliam
52 ménesiy laikotarpiui, Bendrijos
finansiné parama neatnaujinama.

6 01 600¢

I

s£urpra[ sisnjerorjo sogunfeg sodonyg

6/997 1



Veiksmo tipas

A. Katalizuojantys veiksmai
5 straipsnio 1 dalies a punktas

B. Juros greitkeliai
5 straipsnio 1 dalies b punktas

C. Modalinis perkélimas
5 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

D. Keliy eismo mazinimas
5 straipsnio 1 dalies d punktas

E. Bendrasis mokymasis
5 straipsnio 1 dalies e punktas

4. Sutarties vertés

vir§utiné riba

Minimali ~ orientaciné  vir§utiné
subsidijos riba vienam katalizuo-
jan¢iam veiksmui yra 30 milijony
tonkilometriy arba jy modalinio
perkélimo ar keliy eismo mazi-
nimo apimties atitikmens per
metus, ji jgyvendinant per visa
subsidijavimo susitarimo galiojimo
laikotarpi.

Minimali  orientaciné  virSutiné
subsidijos riba vienam jiros greit-
keliy veiksmui yra 200 milijony
tonkilometriy arba jy modalinio
perkélimo apimties atitikmens per
metus, ji jgyvendinant per visa
subsidijavimo susitarimo galiojimo
laikotarpi.

Minimali  orientaciné¢  vir§utiné
subsidijos riba vienam modalinio
perkélimo veiksmui yra 60 mili-
jony tonkilometriy arba jy moda-
linio perkélimo apimties atitikmens
per metus, ji ijgyvendinant per visa
subsidijavimo susitarimo galiojimo

laikotarpj. Modalinio  perkélimo
veiksmams, kuriais siekiama
jgyvendinti perkelima | vidaus

vandeny transporta, bus taikoma
speciali virSutiné riba, kuri yra 13
milijony tonkilometriy arba jy
modalinio  perkélimo  apimties
atitikmens per metus, ji igyvendi-
nant per visg subsidijavimo susita-
rimo galiojimo laikotarpj.

Minimali ~ orientaciné  vir§utiné
subsidijos riba vienam keliy eismo
mazinimo veiksmui yra 80 mili-
jony tonkilometriy arba 4 milijonai
transporto  priemoniy  kilometry,
kuriy sumaZinta per metus, 3§j
sumazinima jgyvendinant per visg
subsidijavimo  sutarties  galiojimo
laikotarpi.

Minimali orientaciné virSutiné subsi-
dijos riba vienam bendrojo moky-
mosi veiksmui yra 250 000 EUR.

5.

Informacijos
sklaida

Informacija apie katalizuojanciy
veiksmy rezultatus ir metodus
skleidziama ir keitimasis geraja
patirtimi  skatinamas pagal infor-
macijos sklaidos plang sickiant
padéti jgyvendinti io reglamento
tikslus.

Informacija apie juros greitkeliy
veiksmy rezultatus ir metodus
skleidziama ir keitimasis geraja
patirtimi  skatinamas pagal infor-
macijos sklaidos plang siekiant
padéti jgyvendinti 3io reglamento
tikslus.

Konkreti  informacijos  sklaidos
veikla modalinio perkélimo veiks-
mams nenumatoma.

Informacija apie keliy eismo mazi-
nimo  veiksmy  rezultatus  ir
metodus skleidziama ir keitimasis
gergja patirtimi skatinamas pagal
informacijos sklaidos plang siekiant
padéti jgyvendinti Sio reglamento
tikslus.

Informacija apie bendrojo moky-
mosi veiksmy rezultatus ir metodus
skleidziama ir keitimasis gergja
patirtimi skatinamas pagal informa-
cijos sklaidos plang siekiant padéti
jgyvendinti $io reglamento tikslus.

01/99T 1

I

s£urpra] sisnednyo sogunfes sodoing

6 01 600C



2009109 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 266/11

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 924/2009
2009 m. rugséjo 16 d.

dél tarptautiniy mokéjimy Bendrijoje, panaikinantis Reglamenta (EB) Nr. 2560/2001

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 95
straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

atsizvelgdami i Europos centrinio banko nuomong (3),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (3),

kadangi:

(1)  Siekiant uztikrinti sklandy vidaus rinkos veikimg ir
palengvinti tarptauting prekyba Bendrijoje, labai svarbu,
kad uZ tarptautinius mokéjimus eurais imamas atlygi-
nimas biity toks pats, kaip ir uz atitinkamus mokéjimus
valstybéje naréje. Sis vienodo atlyginimo principas jtvir-
tintas 2001 m. gruodZio 19 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (EB) Nr. 2560/2001 dél tarptautiniy
mokéjimy eurais (*), kuris taikomas tarptautiniams mokeé-
jimams eurais ir Svedijos kronomis, nevirSijantiems
50 000 EUR ar ekvivalentiskos sumos.

(2) 2008 m. vasario 11 d. Komisijos ataskaitoje dél Regla-
mento (EB) Nr. 2560/2001 dél tarptautiniy mokéjimy
eurais taikymo patvirtinama, kad, pradéjus taikyti ta
reglamenta, atlyginimas uZ tarptautinius mokéjimus
eurais sumazéjo iki nacionalinio atlyginimo dydzio, ir
kad reglamentas paskatino Europos mokéjimo paslaugy
sektoriy imtis pastangy, reikalingy Bendrijos masto
mokeéjimy infrastruktiirai sukurti.

() 2009 m. kovo 24 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidi-
nyje).

() OL C 21, 2009 1 28, p. 1.

(®) 2009 m. balandzio 24 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepas-
kelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2009 m. liepos 27 d. Tarybos spren-
dimas.

() OL L 344, 2001 12 28, p. 13.

G)

Komisijos ataskaitoje nagrinéjamos praktinio pobadzio
problemos, su kuriomis susidurta igyvendinant Regla-
mentg (EB) Nr. 2560/2001. Todél, siekiant iSspresti per
perZiliros procesg nustatytas problemas, buvo pasiilyta
nemazai to reglamento pakeitimy. Tos problemos susiju-
sios su mokeéjimy vidaus rinkos sutrikimais, kuriuos
sukélé nevienodos pareigos teikti statistinius duomenis,
taip pat su Reglamento (EB) Nr. 2560/2001 igyvendi-
nimo sunkumais, kilusiais dél to, kad néra paskirty nacio-
naliniy kompetentingy institucijy, su neteisminio gincy
nagrinéjimo jstaigy, kurios baty atsakingos uZ su tuo
reglamentu susijusiy gin¢y sprendima, nebuvimu bei
aplinkybe, kad reglamentas netaikomas tiesioginio debeto
operacijoms.

2007 m. lapkricio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 2007/64/EB dél mokéjimo paslaugy vidaus
rinkoje (°) numatyti aktual@s teisiniai pagrindai Bendrijos
masto mokéjimy vidaus rinkai sukurti. Siekiant uZztikrinti
abiejy teisés akty teisinj nuoseklumg, patartina i§ dalies
pakeisti atitinkamas Reglamento (EB) Nr. 2560/2001
nuostatas, visy pirma, sgvokas.

Reglamentas (EB) Nr. 2560/2001 taikomas tarptauti-
niams kredito pervedimams ir tarptautinéms elektroni-
néms mokéjimo operacijoms. Vadovaujantis Direktyvos
2007/64/[EB tikslu sudaryti salygas tarptautinéms tiesio-
ginio debeto operacijoms, patartina i$plésti Reglamento
(EB) Nr. 2560/2001 taikymo sritj. Mokéjimo priemo-
néms, kurios daugiausia arba visada egzistuoja popierine
forma — pavyzdziui, ¢ekiams — vis dar nerekomenduo-
jama taikyti vienodo atlyginimo principo, nes dél savo
pobiidzZio jos néra apdorojamos taip veiksmingai kaip
elektroniniai mokéjimai.

Vienodo atlyginimo principas turéty bati taikomas mokeé-
jimams, kurie pradéti arba baigti vykdyti popieriuje arba
grynaisiais pinigais, jei mokéjimo vykdymo grandingje jie
atliekami elektroniniu badu, i$skyrus cekius, taip pat
visam tiesiogiai ar netiesiogiai su mokéjimo operacija
susijusiam atlyginimui, jskaitant su sutartimi susijusj atly-
ginimg, i§skyrus valiutos keitimo mokes¢ius. Bendrijoje
vykdomy nacionaliniy ir tarptautiniy mokéjimo operacijy
netiesioginis atlyginimas, jskaitant atlyginima uZ nuola-
tinio mokéjimo nurodymo parengimg ar atlyginimg uz
naudojimasi mokéjimo kortele arba debeto ar kredito
kortele, turéty biti vienodas.

() OL L 319, 2007 12 5, p. 1.
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Siekiant uzkirsti kelia mokéjimy rinky susiskirstymui,
tikslinga taikyti vienodo atlyginimo principg. Tuo tikslu
kiekvienai tarptautiniy mokéjimy kategorijai turéty biti
nustatomas nacionalinis mokéjimas, pasiZymintis tomis
paciomis arba labai panaSiomis, ypatybémis, kaip ir tarp-
tautinis mokéjimas. Tarptautinj mokéjima atitinkan¢iam
nacionaliniam mokéjimui nustatyti turéty biti jmanoma
naudoti, inter alia, $iuos kriterijus: mokéjimo iniciavimo,
vykdymo ir uzbaigimo biidas, automatizavimo laipsnis,
mokéjimo garantija, kliento statusas ir rySys su mokéjimo
paslaugy teikéju, arba naudojama mokéjimo priemoné,
kaip apibrézta Direktyvos 2007/64/EB 4 straipsnio 23
punkte. Sis kriterijy sarasas neturéty biiti laikomas baig-
tiniu.

Kompetentingos institucijos kai, jy manymu, reikia,
turéty paskelbti atitinkamy mokéjimy nustatymo gaires.
Komisija, kuriai prireikus padeda Mokéjimy komitetas,
turéty teikti kompetentingoms institucijoms tinkamus
nurodymus ir pagalbg.

Svarbu sudaryti mokéjimo paslaugy teikéjams lengvesnes
salygas atlikti tarptautinius mokéjimus. Tuo tikslu turéty
bati skatinamas standartizavimas, visy pirma tarptautinio
banko sgskaitos numerio (IBAN) ir banko identifikavimo
kodo (BIC) naudojimas. Todél yra tikslinga, kad moke-
jimo paslaugy teikéjai pateikty mokéjimo paslaugy varto-
tojams atitinkamos sgskaitos IBAN ir BIC.

Dél nevienody pareigy teikti mokéjimy balanso statisti-
nius duomenis, taikomy tik tarptautiniy mokéjimy opera-
cijoms, trukdoma plétoti integruotg mokéjimy rinkg, visy
pirma Bendroje mokéjimy eurais erdvéje (SEPA). Todél
SEPA  kontekste rekomenduojama ne véliau kaip
2011 m. spalio 31 d. i§ naujo jvertinti, ar baty tinkama
panaikinti tas pareigas teikti mokéjimo operacijy
duomenis. Kad mokéjimy balanso statistiniai duomenys
baty teikiami nuosekliai, laiku ir veiksmingai, taip pat
reikéty uztikrinti, kad ir toliau bfity jmanoma surinkti
laisvai prieinamus mokéjimy duomenis, kaip antai
IBAN, BIC ir operacijos suma arba pagrindiniai apibend-
rinti  mokéjimy  jvairiomis mokéjimo  priemonémis
duomenys, jei duomeny rinkimo procesas netrikdo auto-
matinio mokéjimo apdorojimo ir galéty bati visiskai
automatizuotas. Sis reglamentas neturi jtakos pareigai
teikti duomenis kitais politikos tikslais, pavyzdziui, pinigy
plovimo ir terorizmo finansavimo prevencijos arba
mokesc¢iy mokéjimo tikslais.

(11)

Siuo metu nacionalinéms tiesioginio debeto schemoms
naudojami skirtingi verslo modeliai. Siekiant paskatinti
jdiegti SEPA tiesioginio debeto schema, bitina nustatyti
bendra verslo modelj ir suteikti daugiau teisinio aiskumo
daugiagalio tarpbankinio mokescio taikymo srityje. Tarp-
tautiniy tiesioginio debeto operacijy atzvilgiu tai galéty
bati i§imtinai pasiekta pereinamuoju laikotarpiu nustacius
didZiausig operacijos daugiasalio tarpbankinio mokescio
dydj. Taciau daugiaSalio susitarimo Salys turéty galéti
nustatyti mazesnj daugiaSalio tarpbankinio mokescio
dydj arba susitarti taikyti nulinj daugiaalj tarpbankinj
mokestj. Nacionalinéms SEPA tiesioginio debeto sche-
moms galéty biti taikomas tas pats nacionalinis tarpban-
kinis mokestis arba kitas gavéjo ir mokétojo mokéjimo
paslaugy teikéjy sutartas tarpbankinis atlygis, kuris
galiojo iki $io reglamento taikymo pradzios dienos. Jei
per pereinamgjj laikotarpi toks nacionalinis daugiasalis
tarpbankinis mokestis arba kitas sutartas tarpbankinis
atlygis sumazinamas arba panaikinamas, pvz., dél konku-
rencijos teisés taikymo, pereinamuoju laikotarpiu nacio-
nalinéms SEPA tiesioginio debeto schemoms turéty biiti
taikomos pakeistos nuostatos. Taciau, jei tiesioginio
debeto operacijai taikomos dvialio susitarimo nuostatos,
tokio dvisalio susitarimo nuostatos turéty turéti virSenybe
prie§ bet kokj daugiaalj tarpbankinj mokestj arba kita
sutartg  tarpbankinj atlygj. Pasinaudodami teisiniu
tikrumu, kuris uZtikrinamas pereinamuoju laikotarpiu,
pramonés ir verslo atstovai gali parengti ir susitarti dél
bendrojo ilgalaikio verslo modelio, kurio pagrindu veikty
SEPA tiesioginio debeto schema. Pereinamojo laikotarpio
pabaigoje turéty bati idiegtas ilgalaikis verslo modelis,
kurio pagrindu veikty SEPA tiesioginio debeto schema
ir kuris atitikty EB konkurencijos teis¢ ir Bendrijos regla-
mentavimo sistemos nuostatas. Komisija, palaikydama
besitgsiantj dialoga su banky sektoriaus atstovais ir
remdamasi atitinkamy rinkos dalyviy pateiktais duome-
nimis, ketina kuo skubiau pateikti gaires dél objektyviy ir
matuojamy kriterijy, kuriais remiantis nustatomas tokio
daugiagalio tarpbankinio atlygio, kuris gali apimti daugia-
Salius tarpbankinius mokescius, suderinamumas su EB
konkurencijos teise ir Bendrijos reglamentavimo sistemos
nuostatomis.

Norint atlikti tiesioginio debeto operacija, turi bati priei-
nama mokétojo saskaita. Todél siekiant paraginti
sekmingai diegti SEPA tiesioginio debeto schema svarbu,
kad visos mokétojy saskaitos biity prieinamos, kai jau
taip yra pagal veikiancias nacionalines tiesioginio debeto
schemas eurais, — kitokiu atveju mokétojas ir gavéjas
negalés pasinaudoti tarptautinés tiesioginio debeto
schemos privalumais. Jei mokétojo saskaita neprieinama
pagal SEPA tiesioginio debeto schema, mokétojas (skoli-
ninkas) ir gavéjas (kreditorius) negalés pasinaudoti Siomis
naujomis tiesioginio debeto mokéjimo galimybémis. Tai
ypaC svarbu, kai gavéjas inicijuoja tiesioginio debeto
operacijy paketa, pvz., kas ménesj arba ketvirt]
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(13)

(14)

uz elektros arba kity komunaliniy paslaugy saskaitas, o
ne atskirg operacija kiekvienam klientui. Jei kreditoriai
negali pasiekti visy savo skolininky vienos operacijos
metu, bus reikalingas papildomas apdorojimas rankiniu
badu, dél kurio gali padidéti islaidos. Taigi, jei mokétojo
saskaity prieinamumas mokétojo mokéjimo paslaugy
teikéjui nebus privalomas, nebus pasicktas tiesioginio
debeto surinkimo veiksmingumas ir konkurencija visos
Europos lygmeniu liks ribota. Taciau, atsizvelgiant |
tiesioginio debeto tarp verslo subjekty ypatumus, $i
nuostata turéty bati taikoma tik pagrindinei SEPA tiesio-
ginio debeto schemai, o ne SEPA ,verslo verslui“ tiesio-
ginio debeto schemai. Reikalavimas dél saskaity prieina-
mumo apima mokéjimo paslaugy teikéjo teise nevykdyti
tiesioginio debeto operacijos pagal tiesioginio debeto
schemos taisykles, pvz., susijusias su operacijy atmetimu,
nevykdymu arba grgzinimu. Be to, reikalavimas dél
saskaity prieinamumo neturéty biti taikomas mokéjimo
paslaugy teikéjams, kuriems leidziama teikti ir atlikti
tiesioginio debeto operacijas, taciau kurie nesivercia
tokia veikla komerciniais tikslais.

Be to, atsizvelgiant | techninius saskaity prieinamumo
reikalavimus, mokétojo mokéjimo paslaugy  teikéjui
svarbu turéti pakankamai laiko pasiruosti laikytis prieina-
mumo reikalavimy. Todél mokéjimo paslaugy teikéjams
reikéty numatyti pereinamgjj daugiausia vieneriy mety
nuo $io reglamento taikymo pradzios dienos laikotarpi,
per kurj jie turi pradéti atitikti ta reikalavima. Kadangi
mokéjimo paslaugy teikéjai i§ valstybiy nariy, nepriklau-
sandiy euro zonai, turés daugiau parengiamyjy darby,
jiems turéty buti leidziama atidéti reikalavimo dél
saskaity prieinamumo taikyma daugiausia penkeriems
metams nuo $io reglamento taikymo pradzios dienos.
Taciau mokéjimo paslaugy teikéjai, esantys toje valstybéje
nar¢je, kuri jvedé eurg kaip savo valiuta per ketverius
metus nuo $io reglamento taikymo pradzios dienos,
turéty bati jpareigojami atitikti saskaity prieinamumo
reikalavimg per vienerius metus nuo tos dienos, kai
atitinkama valstybé naré prisijungé prie euro zonos.

Kompetentingoms institucijoms turéty bati  suteikti
jgaliojimai, kad jos galéty veiksmingai atlikti stebésenos
pareigas ir imtis visy btiny priemoniy siekdamos uztik-
rinti, kad mokéjimo paslaugy teikéjai laikytysi Sio regla-
mento.

(15)

(18)

(19)

Tam, kad neteisingai taikant §j reglamenta baty uZtikri-
namos teisiy gynimo galimybés, valstybés narés turéty
sukurti tinkamas ir veiksmingas skundy nagringjimo ir
teisiy gynimo procediiras mokéjimo paslaugy vartotojo
ir mokéjimo paslaugy teikéjo gincy nagrinéjimui. Be to,
svarbu, kad bty paskirtos kompetentingos institucijos ir
neteisminio skundy nagrinéjimo ir teisiy gynimo jstaigos
kai tinkama paskiriant esamas jstaigas arba jsteigiant
naujas jstaigas.

Svarbu uztikrinti, kad kompetentingos institucijos ir
neteisminio skundy nagrinéjimo ir teisiy gynimo jstaigos
aktyviai bendradarbiauty Bendrijoje, siekdamos sklandziai
ir laiku i$spresti su iuo reglamentu susijusius tarptauti-
nius gincus. Toks bendradarbiavimas galéty vykti infor-
macijos, susijusios su teise ar teismine praktika jy juris-
dikcijose, mainy forma, arba, prireikus, skundy ir teisiy
gynimo procediry perdavimo ar perémimo forma.

Reikia, kad valstybés narés uz $io reglamento paZeidimus
nacionalinés teisés aktuose nustatyty veiksmingas,
proporcingas ir atgrasancias sankcijas.

Akivaizdu, kad bty labai naudinga $j reglamenta taikyti
ir kitoms nei euro valiutoms, visy pirma atsizvelgiant §
tokiy mokéjimy skaiciy. Todél siekiant sudaryti valsty-
béms naréms, kuriy valiuta néra euro, galimybes isplésti
Sio reglamento taikymo sritj tarptautiniams mokéjimams,
atliekamiems jy nacionaline valiuta, turéty bati sukurta
prane§imo procedira. Vis délto reikéty uztikrinti, kad ta
prane$§imo procediira jau pritaikiusios valstybés narés
neturéty teikti naujy pranesimuy.

Pageidautina, kad Komisija pateikty ataskaita apie tai, ar
reikéty panaikinti nacionalinés teisés aktuose jtvirtintas
pareigas teikti atsiskaitymais grindziamus duomenis. Be
to, Komisija turéty parengti $io reglamento taikymo atas-
kaita, kurioje pirmiausia bty jvertintas IBAN ir BIC
naudojimas siekiant Bendrijoje sudaryti palankesnes
salygas mokéjimams atlikti, o taip pat rinkos plétojimas
taikant nuostatas, reguliuojancias tiesioginio debeto
operacijas. Atsizvelgiant { SEPA plétojimg taip pat pagei-
dautina, kad tokioje ataskaitoje biity jvertintas 50 000
EUR virSutinés ribos, kuri §iuo metu taikoma vienodo
atlyginimo principui, tinkamumas.

Siekiant teisinio tikrumo ir aiskumo reikéty panaikinti
Reglamenta (EB) Nr. 2560/2001.
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(21) Kad baty uztikrintas $io reglamento ir Direktyvos
2007/64[EB teisinis nuoseklumas, visy pirma atsizvel-
giant | mokeéjimo paslaugy salygy ir informacijos teikimo
reikalavimy skaidruma, taip pat j teises ir pareigas, susi-
jusias su mokéjimo paslaugy teikimu ir naudojimu, Sis
reglamentas turéty bati taikomas nuo 2009 m. lapkricio
1 d. Yra tikslinga leisti valstybéms naréms iki 2010 m.
birzelio 1 d. patvirtinti priemones, kuriose biity nusta-
tomos sankcijos uz $io reglamento pazeidima.

(22) Kadangi $io reglamento tiksly valstybés narés negali
deramai pasiekti ir kadangi dél veiksmy masto arba
poveikio ty tiksly bty geriau siekti Bendrijos lygiu, laiky-
damasi Sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo Bendrija gali patvirtinti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatyta proporcingumo principg $iuo regla-
mentu nevirSijama to, kas batina nurodytiems tikslams
pasiekti,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

1. Siuo reglamentu nustatomos tarptautiniy mokéjimy Bend-
rijoje taisyklés, uztikrinant, kad uZz tarptautinius mokéjimus
Bendrijoje biity imamas toks pats atlyginimas kaip ir uz moke-
jimus ta pacia valiuta valstybéje naréje.

2. Sis reglamentas taikomas tarptautiniams mokéjimams
pagal Direktyvos 2007/64/EB nuostatas, kurie atliekami eurais
arba pagal 14 straipsnj apie savo sprendimg taikyti §i regla-
mentg savo nacionalinei valiutai praneSusiy valstybiy nariy
nacionaline valiuta.

3. Sis reglamentas netaikomas mokéjimams, kuriuos moke-
jimo paslaugy teikéjai atlieka savo saskaita arba kity mokéjimo
paslaugy teikéjy vardu.

4. 6, 7 ir 8 straipsniuose nustatytos taisyklés dél tiesioginio
debeto operacijy eurais tarp gavéjo ir mokétojo mokéjimo
paslaugy teikéjy.

2 straipsnis
Savoky apibréztys

Siame reglamente taikomos tokios savoky apibréztys:

1. tarptautinis mokéjimas — elektroniniu btdu atliekama
mokéjimo operacija, inicijuota mokétojo arba gavéjo ar

10.

()
)

per gavéja, kai mokétojo mokéjimo paslaugy teikéjas ir
gavéjo mokéjimo paslaugy teikéjas yra skirtingose valsty-
bése narése;

nacionalinis mokéjimas — elektroniné mokéjimo operacija,
inicijuota mokétojo arba gavéjo ar per gavéja, kai moke-
tojo mokéjimo paslaugy teikéjas ir gavéjo mokéjimo
paslaugy teikéjas yra toje pacioje valstybéje naréje;

mokétojas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris turi mokeé-
jimo sgskaita ir leidzia vykdyti mokéjimo nurodyma i§ tos
mokéjimo  saskaitos arba, nesant mokéjimo saskaitos,
fizinis arba juridinis asmuo, kuris pateikia mokéjimo nuro-
dyma;

gavéjas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris yra numatytas
gavéjas 1ésy, kurios buvo mokéjimo operacijos dalykas;

mokéjimo  paslaugy teikéjas — bet kurios Direktyvos
2007/64[EB 1 straipsnio 1 dalyje nurodytos kategorijos
juridinis asmuo ir tos direktyvos 26 straipsnyje nurodyti
fiziniai ar juridiniai asmenys, i$skyrus 2006 m. birzelio
14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2006/48[EB dél kredito jstaigy veiklos pradéjimo ir
vykdymo (nauja redakcija) (1) 2 straipsnyje iSvardytas insti-
tucijas, kurios naudojasi tuo, kad valstybé naré pagal Direk-
tyvos 2007/64[EB 2 straipsnio 3 dalj taiko iSimtj;

mokéjimo paslaugy vartotojas — fizinis arba juridinis
asmuo, kuris naudojasi mokéjimo paslauga kaip mokétojas
ir (arba) kaip gavéjas;

mokéjimo operacija — mokétojo arba gavéjo ar per gavéja
inicijuotas veiksmas, kai 1é3os jmokamos, pervedamos arba
i$imamos neatsizvelgiant | mokétojo ir gavéjo pareigas,
kuriomis grindZiama operacija;

mokeéjimo nurodymas — mokétojo arba gavéjo nurodymas
jo mokeéjimo paslaugy teikéjui jvykdyti mokéjimo opera-
cijg;

atlyginimas — mokéjimo paslaugy teikéjo i§ mokéjimo
paslaugy vartotojo imamas ir tiesiogiai arba netiesiogiai
su mokéjimo operacija susijes atlyginimas;

lésos — banknotai ir monetos, pinigai saskaitoje ir elektro-
niniai pinigai, kaip apibrézta 2000 m. rugsé¢jo 18 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2000/46/EB
dél elektroniniy pinigy jstaigy steigimosi, veiklos ir rizikg
ribojancios priezidros () 1 straipsnio 3 dalies b punkte;

OL L 177, 2006 6 30, p. 1.
OL

L 275, 2000 10 27, p. 39.
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11. vartotojas — fizinis asmuo, kuris veikia sickdamas tiksly,
nesusijusiy su jo vykdoma prekyba, verslu ar profesine
veikla;

12. mikrojmoné — jmoné, kuri mokéjimo paslaugy sutarties
sudarymo metu turi 2003 m. geguzés 6 d. Komisijos reko-
mendacijos 2003/361/EB dél labai mazy, mazyjy ir vidu-
tiniy jmoniy apibrézimo (') priedo 1 straipsnyje ir 2
straipsnio 1 ir 3 dalyse apibréztos jmonés statusg;

13. tarpbankinis mokestis — tarp mokétojo ir gavéjo mokéjimo
paslaugy teikéjy mokamas mokestis uz kiekvieng tiesio-
ginio debeto operacija;

14. tiesioginis debetas — mokéjimo paslauga, kurig teikiant
lésos nurasomos i§ mokétojo mokéjimo saskaitos, kai
mokéjimo operacija inicijuoja gavéjas, remdamasis gavéjui,
gavéjo mokéjimo paslaugy teikéjui arba mokétojo moke-
jimo paslaugy teikéjui duotu mokétojo sutikimu;

15. tiesioginio debeto schema — tiesioginio debeto operacijoms
vykdyti naudojamy taisykliy, procediiry ir standarty, dél
kuriy buvo sutarta mokéjimo paslaugy teikéjy, rinkinys.

3 straipsnis

Atlyginimas uZ tarptautinius mokéjimus ir atitinkamus
nacionalinius mokéjimus

1. Moké¢jimo paslaugy teikéjas uz tarptautinius mokeéjimus iki
50 000 EUR i§ mokéjimo paslaugy vartotojo ima tokj patj
atlyginima, kokj tas mokéjimo paslaugy teikéjas imty i§ moke-
jimo paslaugy vartotojy uZ tos pacios vertés atitinkamus nacio-
nalinius mokéjimus ta pacia valiuta.

2. Sio straipsnio 1 dalies tikslais apskaiciuodamas atlyginimo
uz tarptautinj mokeéjimg dydj, mokéjimo paslaugy teikéjas
nustato atitinkamg nacionalinj mokéjima.

Tais atvejais, kai, kompetentingy institucijy nuomone, to reikia,
jos paskelbia atitinkamy nacionaliniy mokéjimy nustatymo
gaires. Kompetentingos institucijos aktyviai bendradarbiauja su
pagal Direktyvos 2007/64/EB 85 straipsnio 1 dalj isteigtu
Mokéjimy komitetu, siekdamos uztikrinti atitinkamy naciona-
liniy mokéjimy nustatymo gairiy nuosekluma.

() OL L 124, 2003 5 20, p. 36.

3. Jei valstybé naré pranesa apie savo sprendima iplésti $io
reglamento taikymo sritj savo nacionalinei valiutai pagal 14
straipsnj, gali bati laikoma, kad nacionalinis mokéjimas tos
valstybés narés valiuta atitinka tarptautinj mokéjima eurais.

4. Sis reglamentas netaikomas atlyginimui uz valiutos
keitima.

4 straipsnis
Mokéjimy automatizavimo supaprastinimo priemonés

1. Mokéjimo paslaugy teikéjas prireikus pranesa mokéjimo
paslaugy vartotojui mokéjimo paslaugy vartotojo IBAN ir
mokéjimo paslaugy teikéjo BIC.

Be to, mokeéjimo paslaugy teikéjas prireikus sgskaitos iSrasuose
arba jy priede nurodo mokéjimo paslaugy vartotojo IBAN ir
mokéjimo paslaugy teikéjo BIC.

Mokéjimo  paslaugy teikéjas nemokamai teikia mokéjimo
paslaugy vartotojui pagal $ig dalj reikalaujama informacija.

2. Prireikus atsizvelgiant j konkrecios mokéjimo operacijos
pobidi:

a) kai atlickama mokétojo inicijuota operacija, mokétojas
paprasius prane$a mokéjimo paslaugy teikéjui gavéjo IBAN
ir gavéjo mokéjimo paslaugy teikéjo BIC;

b) kai atlickama gavéjo inicijuota operacija, gavéjas paprasius
pranesa mokéjimo paslaugy teikéjui mokétojo IBAN ir
mokétojo mokéjimo paslaugy teikéjo BIC.

3. Be 3 straipsnio 1 dalyje minimo atlyginimo mokéjimo
paslaugy teikéjas gali imti papildoma atlyginimag i§ mokéjimo
paslaugy vartotojo, jei tas vartotojas nepateikia IBAN ir BIC
pagal Sio straipsnio 2 dalies nuostatas nurodydamas mokéjimo
paslaugy teikéjui atlikti mokéjimo operacija. Tas atlyginimas turi
bati pagristas ir atitikti sgnaudas. Dél to atlyginimo susitaria
mokéjimo paslaugy teikéjas ir mokéjimo paslaugy vartotojas.
Mokéjimo paslaugy teikéjas i§ anksto, iki mokéjimo paslaugy
vartotojo jsipareigojimo pagal §j susitarimg, informuoja mokeé-
jimo paslaugy vartotoja apie papildomo atlyginimo dydj.
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4. Prireikus atsizvelgiant i konkrecios mokéjimo operacijos
pobiidj, visose saskaitose faktlirose uz prekes ir paslaugas Bend-
rijoje, prekiy tiekéjas ir paslaugy teikéjas, kuris gauna | Sio
reglamento taikymo sritj patenkancius mokéjimus, savo klien-
tams nurodo savo IBAN ir savo mokéjimo paslaugy teikéjo BIC.

5 straipsnis
Pareiga teikti mokéjimy balanso duomenis

1. Nuo 2010 m. sausio 1 d. valstybés narés panaikina nacio-
nalinés teisés aktuose jtvirtintas mokeéjimo paslaugy teikéjy
pareigas teikti atsiskaitymais grindziamus mokéjimy balanso
statistinius duomenis, susijusius su jy klienty mokéjimo opera-
cijomis, nevirSijanciomis 50 000 EUR sumos.

2. Nepazeidziant 1 dalies nuostaty, valstybés narés gali toliau
rinkti apibendrintus duomenis arba kita susijusia laisvai priei-
namg informacijg, jei toks rinkimas neturi jtakos nenutriiks-
tamam mokéjimy vykdymui, o mokéjimo paslaugy teikéjai jj
gali visiskai automatizuoti.

6 straipsnis

Tarpbankinis mokestis uZ tarptautines tiesioginio debeto
operacijas

Jei mokétojo mokéjimo paslaugy teikéjas ir gavéjo mokéjimo
paslaugy teikéjas nesudaré dvisalio susitarimo, kiekvienai tarp-
tautinei tiesioginio debeto operacijai, atliktai anksciau nei
2012 m. lapkricio 1 d., taikomas 0,088 EUR daugiasalis tarp-
bankinis mokestis, kurj gavéjo mokéjimo paslaugy teikéjas
moka mokétojo mokéjimo paslaugy teikéjui, iSskyrus atvejj,
kai atitinkami mokéjimo paslaugy teikéjai susitaré dél mazesnio
tarpbankinio mokescio.

7 straipsnis

Tarpbankinis mokestis uZ nacionalines tiesioginio debeto
operacijas

1. Nepazeidziant 2 ir 3 daliy nuostaty, jei anks¢iau nei
2009 m. lapkricio 1 d. atliktoms nacionalinéms tiesioginio
debeto operacijoms tarp gavéjo mokéjimo paslaugy teikéjo ir
mokétojo mokéjimo paslaugy teikéjo taikomas daugiasalis tarp-
bankinis mokestis arba kitas sutartas tarpbankinis atlygis, toks
daugiasalis tarpbankinis mokestis arba kitas sutartas tarpban-
kinis atlygis taikomas visoms anks¢iau nei 2012 m. lapkricio
1 d. atliktoms nacionalinéms tiesioginio debeto operacijoms.

2. Jei toks daugiasalis tarpbankinis mokestis arba kitas
sutartas tarpbankinis atlygis sumazinamas arba panaikinamas
anks¢iau nei 2012 m. lapkri¢io 1 d., toks sumazinimas arba
panaikinimas taikomas visoms nacionalinéms tiesioginio debeto
operacijoms, atliekamoms iki tos dienos.

3. Jei egzistuoja gavéjo mokéjimo paslaugy teikéjo ir moke-
tojo mokéjimo paslaugy teikéjo dvisalis susitarimas dél nacio-
naliniy tiesioginio debeto operacijy, 1 ir 2 daliy nuostatos netai-
komos, kai ta nacionaliné tiesioginio debeto operacija buvo
atlikta anks¢iau nei 2012 m. lapkricio 1 d.

8 straipsnis
Prieinamumas atliekant tiesioginio debeto operacijas

1. Mokétojo mokéjimo paslaugy teikéjas, kuris yra pasie-
kiamas nacionalinéms tiesioginio debeto operacijoms eurais
atlikti to mokétojo mokéjimo sgskaitoje, pagal tiesioginio
debeto schema turi biti pasickiamas tiesioginio debeto operaci-
joms eurais, gavéjo inicijuotoms per bet kurioje valstybéje naréje
esantj mokéjimo paslaugy teikéja, atlikti.

2. 1 dalies nuostatos taikomos tik tiesioginio debeto opera-
cijoms, kurios prieinamos vartotojams pagal tiesioginio debeto
schema.

3. Mokéjimo paslaugy teikéjai ne véliau kaip 2010 m.
lapkricio 1 d. turi jvykdyti 1 ir 2 dalyse nustatytus reikalavimus.

4. Nepazeidziant 3 dalies nuostaty, mokéjimo paslaugy
teikéjai, esantys valstybéje naréje, kurios valiuta néra euro, 1 ir
2 daliy reikalavimus, keliamus tiesioginio debeto operacijoms
eurais, turi jvykdyti ne véliau kaip 2014 m. lapkricio 1 d.
Taciau, jei tokioje valstybéje naréje jvedamas euro kaip valiuta
anksciau nei 2013 m. lapkricio 1 d., mokéjimo paslaugy
teikéjai, esantys toje valstybéje naréje, turi jvykdyti 1 ir 2
daliy reikalavimus per vienerius metus nuo tos dienos, kai
atitinkama valstybé naré prisijungé prie euro zonos.

9 straipsnis
Kompetentingos institucijos

Valstybés narés paskiria kompetentingas institucijas, atsakingas
uz $io reglamento laikymosi uZtikrinima.

Valstybés narés nurodo Komisijai tas kompetentingas institucijas
ne véliau kaip 2010 m. balandZio 29 d. Jos nedelsdamos
prane$a Komisijai visus vélesnius su tomis institucijomis susiju-
sius pasikeitimus.

Valstybés narés gali kompetentingomis institucijomis paskirti
esamas jstaigas.

Valstybés narés reikalauja, kad kompetentingos institucijos
veiksmingai stebéty, kaip laitkomasi $io reglamento, ir imtysi
visy priemoniy, kuriy reikia norint uztikrinti tokj laikymasi.
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10 straipsnis

Skundy nagrinéjimo procediiros dél tariamy $io reglamento
pazeidimy

1. Valstybés narés nustato procediiras, kurios leidzia moké-

jimo paslaugy vartotojams arba kitoms suinteresuotosioms

Salims kompetentingoms institucijoms pateikti skundus dél

mokéjimo paslaugy teikéjy tariamai padaryty Sio reglamento

nuostaty pazeidimo.

Tuo tikslu valstybés narés gali taikyti ar iSplésti esamas proce-
diras.

2. Atitinkamais atvejais, nepaZeisdamos teisés kreiptis |
teismg pagal nacionaling proceso teis¢, kompetentingos institu-
cijos skundg pateikusig 3alj informuoja apie pagal 11 straipsnj
nustatytas neteisminio skundy nagrinéjimo ir teisiy gynimo
procediiras.

11 straipsnis

Neteisminio skundy nagrinéjimo ir teisiy gynimo
procediiros

1. Valstybés narés nustato tinkamas ir veiksmingas neteis-
minio skundy nagrinéjimo ir teisiy gynimo procediiras moké-
jimo paslaugy vartotojy ir jy mokéjimo paslaugy teikéjy
gincams dél pagal § reglamenta kylanciy teisiy ir pareigy
spresti. Tais tikslais valstybés narés, kai tinkama, paskiria esamas
jstaigas, arba jsteigia naujas jstaigas.

2. Valstybés narés nurodo Komisijai tas istaigas ne véliau
kaip 2010 m. balandzio 29 d. Jos nedelsdamos pranesa Komi-
sijai visus vélesnius su tomis istaigomis susijusius pasikeitimus.

3. Valstybés narés gali nustatyti, kad $is straipsnis taikomas
tik tuo atveju, kai mokéjimo paslaugy vartotojai yra vartotojai
arba mikrojmonés. Tokiu atveju valstybés narés atitinkamai
informuoja Komisijg.

12 straipsnis
Tarptautinis bendradarbiavimas

9 ir 11 straipsniuose nurodytos jvairiy valstybiy nariy kompe-
tentingos institucijos ir uZ neteisminj skundy nagrinéjima bei
teisiy gynimg atsakingos istaigos aktyviai ir operatyviai bendra-
darbiauja spresdamos tarptautinius gincus. Valstybés narés
uztikrina, kad toks bendradarbiavimas bty vykdomas.

13 straipsnis
Sankcijos

Nepazeisdamos 17 straipsnio nuostaty, valstybés narés ne véliau
kaip 2010 m. birzelio 1 d. nustato sankcijy uz sio reglamento

pazeidimus taikymo taisykles ir imasi visy batiny jy igyvendi-
nima uZtikrinanciy priemoniy. Tokios sankcijos turi biti veiks-
mingos, proporcingos ir atgrasancios. Valstybés narés ne véliau
kaip 2010 m. spalio 29 d. pranesa Komisijai apie tas nuostatas
bei nedelsdamos pranesa jai apie bet kokius vélesnius su jomis
susijusius pakeitimus.

14 straipsnis
Taikymas kitoms nei euro valiutoms

1. Valstybé nare, kurios valiuta néra euro ir kuri nusprendzia
iSplésti Sio reglamento, iSskyrus 6, 7 ir 8 straipsniy, taikyma
savo nacionalinei valiutai, atitinkamai pranesa apie tai Komisijai.
Tas pranesimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sio reglamento taikymo isplétimas jsigalioja po 14 dieny nuo
tokio paskelbimo.

2. Valstybé naré, kurios valiuta néra euro ir kuri ketina
iSplésti 6, 7 arba 8 straipsniy nuostaty arba jy bet kokio derinio
taikyma savo nacionalinei valiutai, atitinkamai prane$a apie tai
Komisijai. Tas prane$imas skelbiamas Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje. 6, 7 arba 8 straipsniy taikymo i$plétimas jsigalioja
po 14 dieny nuo tokio paskelbimo.

3. Valstybés narés, kurios 2009 m. spalio 29 d. jau jvykdé
pranes$imo procediirg pagal Reglamento (EB) Nr. 2560/2001 9
straipsnij, neprivalo teikti pranesimo, nurodyto Sio straipsnio 1
dalyje.

15 straipsnis
PerZiiira
1. Komisija ne véliau kaip 2011 m. spalio 31 d. pateikia
Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komitetui ir Europos centriniam bankui ataskaita dél to,
ar reikéty panaikinti nacionalinés teisés aktuose ijtvirtintas

pareigas teikti atsiskaitymais grindziamus duomenis. Prireikus
prie tos ataskaitos pridedamas pasifilymas.

2. Komisija ne véliau kaip 2012 m. spalio 31 d. pateikia
Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komitetui ir Europos centriniam bankui $io reglamento
taikymo ataskaitg, prireikus — kartu su pasitlymu. Ta ataskaita
visy pirma apima:

a) IBAN ir BIC naudojimg automatizuojant mokéjimus;

b) 3 straipsnio 1 dalyje nurodytos vir§utinés ribos tinkamuma;
ir

¢) rinkos plétojima, susijusi su 6, 7 ir 8 straipsniy taikymu.
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16 straipsnis

Panaikinimas
Reglamentas (EB) Nr. 2560/2001 panaikinamas nuo 2009 m. lapkricio 1 d.
Nuorodos | panaikinta reglamenta laikomos nuorodomis i §j reglamenta.

17 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2009 m. lapkricio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbire 2009 m. rugsé¢jo 16 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininké
J. BUZEK C. MALMSTROM













2009 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys,

L ir C serijos, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

1 000 EUR per metus (*)

ES oficialusis leidinys,

L ir C serijos, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

100 EUR per ménes;j (*)

ES oficialusis leidinys,

L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis

kompaktinis diskas

22 oficialiosiomis ES kalbomis

1200 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

700 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

70 EUR per ménesj

ES oficialusis leidinys, C serija, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

400 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, C serija, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

40 EUR per ménesj

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis
kompaktinis diskas

22 oficialiosiomis ES kalbomis

500 EUR per metus

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai),
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite

daugiakalbis:
23 oficialiosiomis ES kalbomis

360 EUR per metus
(30 EUR per meénes;j)

ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai

konkursy kalbomis

50 EUR per metus

(*) Egzemplioriy kainos: iki 32 puslapiy:
33-64 puslapiai:

daugiau nei 64 puslapiai:

6 EUR,
12 EUR,
kaina nustatoma kiekvienu atveju.

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidZziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir praneSimai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprastg praSyma Europos Sajungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sajungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Leidiniy biuro leidZziamy mokamy leidiniy galima jsigyti musy pardavimo biuruose. Pardavimo biury sarasa galima
rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu
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